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Umut YILDIRIM"

Birakmaktadir hedef béki eserler
Konan gég¢miis bu diinya degil mi

O Abdiilbdki sarf etmis mesai

Biitiin dséri hep ziba degil mi

O Abdiilbdki Aristo-siyem ki
Kemdlin duymayan riisva degil mi

ismail Hakki Aksoyak editérligiinde Ankara’da 2013 yilinda “Abdiilbaki Gélpinarli” adiyla T.C. Kiiltiir Ve Turizm

Bakanligi tarafindan yayimlanan kitap iginde birgok akademisyen ve yazarin yazisini barindirmaktadir.

Kitabin 6nséziinde Kiltiir ve Turizm Bakani Omer Celik, Abdilbaki Gélpinarl’nin yol gésterici ve 151k tutucu bir
insan oldugunu ve istanbul'dan bahsederken sdyledigi sdzlerle bir kiiltiir politikasinin nasil oldugunu belirtigini
sdylemistir. Kitabin sunus kisminda ise ismail Hakki Aksoyak, Golpinarl’nin hangi konularda calistigindan ve

kitabin yayiminda yardimci olan kisilerden bahsetmistir.

ilk yazida Ayse Yildiz, Abdilbaki'nin biyografisini genis bir sekilde sunmustur. Cesitli kaynaklar kullanilarak dogru
bir bilgiye ulasiimaya c¢alisilmistir. Bu yazida onunla ilgili olarak anlatilanlar sunlardir: Dedesinin 6limi lGzerine
Mustafa izzet adi verilmis fakat &nce dogan kardeslerinin yasamamasi sebebiyle Abdiilbaki ismi kullanmis ve bu
isim onun gercek adi olmustur. Tirkce ve Fars¢a 6gretmenligi yaptigina da deginilmistir. Bir kirtasiye diikkani
acmasina ragmen pek muvaffak olamamistir. istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’ne kabul edilen Abdiilbaki
“Yeni Harfler” kursundan diploma almistir. Mezun olduktan sonra cesitli yerlerde 6gretmenlik yapmistir. Daha

sonra da DTCF'de, Turk Dili ve Edebiyati bélimiinde Farsca okutmanhgl ve o6gretim Gyeligi yapmistir.

Dokuz Eyliil Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Lisans Ogrencisi,
delgado_umut_10@hotmail.com.
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Emekliligine kadar burada ¢alismistir. Eski kilttrin icine dogmus fakat yeni donemde yasamis olan Golpinarl,
eski siiri anlayacak neslin kalmadigini diisginmdistir.100'den fazla galismasi olan yazar, ilk yazisini Muallim
Mektebi dgrencisiyken yazmustir. Tedris-i ibtidaiyye Mecmuasi'nda ¢ikan bu yazi monologdur. Bu yazinin
ardindan kendi ifadesiyle “para kazanmak i¢in” Moiisabahat-1 Ahlakiyye'yi yazar. Bilimsel yazilarina liniversitede
oldugu yillarda yani 1930'da baslar. Tasavvufi birgok konuda arastirma yapmistir. Tlrkgeye cevirileri vardir.
Abdulbaki'nin yillarca tartismalar yaratan kitabi ise Divan Edebiyati Beyanindadir olmustur. Kendisi sadece bir
edebiyat ve kiiltir tarihi arastirmacisi degil ayni zamanda bir sairdir. iginde dogup yetistigi eski kiiltiiri siirlerine
de yansitmis ve klasik tarzda siirler yazmistir. 250 civarinda siiri bulunmaktadir. Siirlerinde Nesati, Naill ve
Galib'in etkisi gorulur. Bektasilik Gzerine de eserler vermek istemis Iakin bunlar kitap haline getirmeye 6émri
yetmemistir. Populer tarzda yazdigi ve pek az kimsenin haberdar oldugu yazilari da bulunmaktadir. Mesela
ramazan ayi dolayisiyla 30 giin boyunca yayimladigi yazilar bdylesi c¢alismalardir. Abdilbaki Golpinarh, 25
Agustos 1982'de vefat eder. Caferi mezhebine bagl oldugu icin Seyyid Ahmed Mezarligi'nda topraga verilir.

Kitlphanesi vasiyeti dogrultusunda 6limiinden sonra Konya Mevlana Miizesi'ne nakledilmistir.

Il. yazida Ahmet Yasar Ocak, “Tiirkiye Tasavvuf Tarihgiliginin “Miitebahhir” Alimi : Abdiilbaki Gélpinarl” diye bir
bashk atarak yazisina baslamistir. Ocakbu yazida, yazacagi doktora tezi ile ilgili Abdilbaki Hoca ile tanismasina
deginmistir. Golpinarli ona, Yozgat'taki Alevileri tanidigini, Mevlevi iken Bektasi oldugunu, bir ara solculuga
heves ettigini soylemistir. Pertev Naili Boratav'la birlikte Pir Sultan Abdal kitabini da Yasar Ocak 'a anlatmistir.
Ocak'a kendi hazirladigi Mevlana Miizesi Katalogu’'nun o zaman yeni basilmis Ug cildini imzalayarak hediye
etmistir. Ocak onun eserlerini istanbul Universitesi'nde tanidigini sdyler. Ayrica Ocak, onun Osmanl geleneksel
kiltira ve Mevlevilik gibi blylk ve zengin bir tarikatta yetismesinin yaninda, birinci el kaynaklara derin
vukufunun ona daha baslangicta bliyik bir avantaj sagladigini soyler. Ayrica Ocak bu vyazisinda; Fuat
Kopruli’'nin ona Melamiligi bitirme tezi olarak teklif etmesinden bircok doktora 6grencisin ulasamayacagi
seviyede vyazdigi “Melamilik ve Melamiler” adli tezin 1931 yilinda istanbul'da  Devlet Matbaasinda
basiimasindan ve bu kitap sayesinde bir Melamilik Sempozyumu gergeklestirildig§inden bahseder. Abdulbaki
Golpinarl’nin Osmanl dénemi Melami hareketine dikkat cektigine ve bu konudaki arastirmalari tetikledigini
soyler. Boylece sadece Osmanl déneminin tasavvuf tarihi degil, ayni zamanda sosyokaultirel tarihi ve toplupsal
yapisini da etkileyen bu muhim hareketin farkina varilmis olur. Ayrica bu eser, yillar sonra dahi melamilik
konusunda en dnemli kaynaklardan biri olarak kullaniimistir. Yasar Ocak yazisinin ikinci kisminda ise, Képrili ve
Golpimnarl karsilastirmasi yazmistir. Bu kisimda Yasar Ocak objektif bir sekilde iki hocayl karsilastirmis
bulunmaktadir. O, Gélpinarl'nin sadece Tiirk edebiyati tarihi ile ilgili olmadigini Képrili'niin de Bati tarzinda
alim yetistirmekte usta oldugunu soylenmistir. Golpinarh, Farsgaya, Arapcaya ve tasavvuf kiiltlrd olarak
Mevlevilige hatta Bektasilige siphesiz Képruli'den daha derin bir vukufa sahiptir. Fars¢ca olan Divan-i Kebir'i
Tiurkceye kazandirmistir. Bektasi nefeslerini yayimlamistir. Yunus Emre ve Tasavvuf kitabi ise ayni sekilde
Anadolu halk tasavufunun muhtesem diinyasini gozler dniine sermistir. Ocak’a gére Koprilli ve Golpinarli'nin
elestiri furyasinda karsilastirmanin manasiz bir sekilde mantiksizligi ortadir. Clinkl karsilastirma yaparken eli

ylizii diizglin bir sey ortaya koyulamamistir. 1979’da yayimlanan Tarih Boyunca islém Mezhepleri ve Siilik isimli
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kitabi her ne kadar sahsi egilimleri yansitsa da, bu konuda fakir olan Tirk tarihgiligine énemli bir katkidir.
Golpinarl’nin Tirk tasavvuf tarihgiligi alaninda en énemli katkisi, kaynak nesri ve gevirisindedir. iktisat Fakiiltesi
Mecmuasi’'nda yayimladigl makaleler ve “Fltiivvetname” metinleri ile gevirileri Ahilik ve fiitivvet konularinda

¢ok ciddi ve 6nemli katkilar olup, blyik 6lglide degerlerini korumaktadir.

lll. yazida ise Necip Fazil Duru, onun Mevlevilik calismalarindan bahsetmistir. Duru, onun babasiyla
Mevlevihanelerinin ayinlerine katilmak suretiyle tasavvuf bilgisinin maddi ve manevi havasiyla yetisdiginden s6z
eder. Genglik yillarinda merak saldig1 Bektasilik yillarinin ise pek uzun siirmedigini ve Mevlevi tarikatinin igine
dogmasinin onun bu yonde eser vermesinde yetkinlik sagladigini da belirtmistir. Mevldné'dan Sonra Mevlevilik
eserinde de ¢ocukluk yillarindan bahsettigini belirtir. Kendisini Mevlana'nin bitiin eserlerini cevirmeye adayan
Golpinarli, bunu basarmistir. Mevlana ve Mevlevilik denilince akla bugiin dahi o gelmektedir. Onun Mevlevilik
hakkinda kesin cizgileri vardir. Mevleviligin kol olarak ayrilmadigini ve Mevleviler arasinda mesrebin varhgini
kabul etmektedir. Abdiilbaki Golpinarli, vesikalarin séyledigi dogrulari gelenekle catisma, hatta yalnizlasmayi
goze alarak agiklamaktan ¢ekinmez. Mevlana'nin , EbGbekir soyundan geldigine dair rivayetleri reddettigi gibi,
Sems'in 6ldiiriimesi meselesinde de Mevlevi geleneginden farkl distnir ve Sems'in 6éldirildigini kabul

eder.Yasadigi siirece Caferi inanisindan, Melamiliginden ve Mevleviliginden 6din vermemistir.

IV. yazida Turan Alptekin, Abdilbaki Gélpinarli'nin, Yunus Emre gorislerini alinti yaparak agiklamistir. Golpinarh
Yunus Emre ve Tasavvuf adli eserinde olgulari ayrintili olarak gozler 6niine sermistir. Alptekin, bu eserde bir siir
alinti yapilirken Yunus Emre ve Mevlana'nin karsilastirildigini séylemistir. Bu yazida golpinarli ile birgok sair ve
yazardan bahsedilmistir, Yunus Emre'den alintilar yapilarak aciklamalarda bulunulmustur. Gélpinarli yazdig
kitabinda, Yunus Emre hakkinda yazilan birgcok kitaptan farkli seyler yazarak yazilan eserleri asmaya c¢alismistir.
Bu eserde Yunus Emre hakkinda acik agik bilgiler verilmis ve diger kaynaklarin disinda Golpinarli'nin, Yunus

Emre hakkinda yazdigi diger yazilar da dikkate alinmistir.

V. yazi Fatih Usluer ve Ozer Senédeyici'nin birlikte kaleme aldigi Abdilbaki'nin Hurufilik ile ilgili calismalaridir.
Kitabin ilk kisimlarinda Hurufilik ile ilgili bilgiler verilmistir. 1956 yilinda Huruf'ilik Gzerine arastirmalarini
yayimlamaya baslayan Goélpinarli, hayatinin kalan kisminda Hurufilik Gzerinde durarak ve ¢alismalarina devam
ederek konuyla ilgili genis bir yol agmistir. 1973 yilinda yayimlanan “Hurufilik Metinleri Katologu”, onun tiim bu
gecen zamanda konuya nasil siki sikya baglandigini géstermektedir. Abdlbaki'nin Hurufilik konusunda milat
olmasinin sebebi kendinden oOnceki yazarlar gibi kiglk arastirmalar yerine daha genis ¢apta arastirmalar
yapmasidir. Abdilbaki, Nesimi, Us(li ve Ruhi hakkinda arastirmalar yapmis onlarin siirlerini de nesr etmistir.
Bun sairler hakkinda 6nemli bilgiler vermekle birlikte onlarin hakkinda cesitli tespitlerde de bulunmustur.
Ozellikle Nesimi hakkindaki fikirleri 5nemlidir. “Fazlullah-1 Hurufi'nin Ogluna Ait Mektup” adli baslikli yazida kisa
bir girisin ardindan ilgili mektubun Arap harfleri ile yazildigi gorilir. Abdilbaki bu mektubu tercime edip
aciklayacagini soylese de bunu gergeklestirememistir. Vasiyyet-name-i Fazlulléh adl eseri, Arap harfleri ile
yeniden dizilmis nesri ve bicimidir. Bir boliminde Nesimi hakkindaki arastirmalarina da deginilmistir. Bu
bolimde Bektasilik’in Hurufilik ile iliskisine de cesitli sekillerde deginilmistir. O, 100 Soruda Tasavvuf adh

kitabinda tasavvuf ilgili sorular sormus ve samimi bir sekilde cevap vermistir. Hurufilik Gizerine de dislincelerini
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belirtmistir. Genelde bu bolimde Abdilbaki Golpinarhi'nin Hurufilik zerinde disiince ve c¢alismalarindan

bahsedilmistir.

VI. yazi Ibrahim Kunt ve Hacer Totan tarafindan yazilmistir. Bu bélimde Golpinarl’nin Divan’indan
bahsedilmektedir. Yazdigi bircok eserle ilim yolunu aydinlatan Golpinarl, Tiirkge ve Farsga siirlerden olusan bir
Divan da yazmustir. Siirlerinde Baki mahlasini kullanmistir. Divan’da 9 Tirkge, 6 Farsga kaside; 100 Turkge, 16
Farsca gazel; 83 Tirkge, 22 Farsca kit'a; 21 Turkge, 27 Farsga rubaf; 2 Turkge mersiye; 6 Farsca methiye; 3
Tirkge, 1 Farsga tahmis; 1 Turkge tastir; 3 Tirkge musammat bulunmaktadir. Siirlerinde Sebk-i Hindi'nin énemli
temsilcilerinden Naili, Negati ve Seyh Galib'in kullandiklari bir eda sezilir. Gazelleri genellikle kolay, akici ve
anlasilir olmakla birlikte zaman zaman tekellGfli ve zor anlasilir séyleyislere de rastlanmaktadir. Abdilbaki
Golpinarli, zor ve tecriibe isteyen edebf sanatlardan biri olan tarih diisirme konusunda zirve sahsiyetlerdendir.
Farsgca tarih disiirme konusunda da oldukga yetkindir. Divan'inda hece vezni ile yazilmis bir kosmasi da
bulunmaktadir. Bu bolimin son kisminda “Abdiilbaki Gélpinarl Divanr’nin renkli ve 6zglin bir kisilige sahip olan

Golpinarl’nin hayatinin bilinmeyen yoénlerini agiga ¢ikaracagi imit edilmektedir.” diye bitirilmistir.

VII. yazi'da Hanife Koncu, Divan Edebiyati Beyanindadir adli eser lzerinde agiklamalar yapmistir. Bu bolimin
giris kisminda kitapta yer alan basliklara deginilmistir. Bu kitapta siirden sonra Divan edebiyatinin mensur
sahasina da deginen Golpinarli, Divan edebiyati nesrinde konusma dilinin kullaniimadigini, siirin 6n plana
ciktigini, siirle mukayese edildiginde bir nesir olmadigini da belirtmis hattd bunlardan hareketle “Divan

17

edebiyatinin dili yoktur!” diyerek kékten reddedislerinden birini de ifade etmistir. ilging olan sudur: Abdiilbaki
Divan edebiyati icin emek vermistir, lakin Halk edebiyati ve Diinya edebiyatinin da zengin oldugunu sdylemistir.
O, Divan edebiyati icin “Kopya bir edebiyattir.” ifadesini kullanir. Abdilbaki, donemin edebi hayatini da “Bugtin”
bashg altinda degerlendirir ve donemin sanatkarlarinin artik serbest hareket ettigini ve vezin ve kafiye gibi
onlari baglayici bir problemi olmadigini soyler. Divan Edebiyati Beyanindadir kitabina cesitli elestiriler
yazilmistir. Nurullah Atac'in yaptig elestiriler bunlardan biridir. Bu yazida Nurullah Atag’tan yapilan alintilarla

Golpinarl’nin geliskili sézler soyledigi dile getirilmistir. Bunun disinda bu kitaba bircok elestiri daha yazilmistir.

Bu yazinin sonunda Golpinarli’nin dénemin atmosferinden dolayi bu eseri yazdiginin diistintldigi séylenmistir.

VIll. yazi, Adnan Karaismailoglu’nun “Mevlana ve Mevlevilikle ilgili Calismalar” baslikli yazisidir. Adnan
Karaismailoglu, Abdilbaki'nin Mevlana uzerine ¢alismalarina deginmistir. Cevirileri ile Mevlevilik lzerine
disuncelerini dile getirmistir. Golpinarl’'nin  Mevlana'nin eserlerinin yazmalari hakkindaki tespit ve
degerlendirmeleri ilim diinyasinda genis yanki bulmustur. Yazara gére Mevlana'nin duslnce ve tavirlariyla
babasi Sulatanl'l-Glema, hocasi Seyyit Burhaneddin, sohbet arkadasi Sems-i Tebrizi ve kendi oglu Sultan
Veled'le nasil bir bitlinlik icerisinde oldugunu ortaya koyan yine Golpinarl’dir. Abdilbaki Gélpinarli, Mevlana

arastirmalari ve tasavvuf tarihi yoniinden dnemli bilgiler vermistir.

IX. yazi, Atabey Kilic ve Ahmet Tanyildiz’'in birlikte yazdigi “Abdilbaki Golpinarl’nin Mesnevi Serhi ve Sarihligine

Dair” baslkli yazisidir. Buna gore Golpinarli’nin Mesnevi Terciimesi ve Serhi adli eseri Mesnevi'nin tam serhine
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muvaffak olan sinirli sayida eserden birisidir. Abdiilbaki Golpinarli, Mesnevi'nin alti cildini esas alarak alti cilt
halinde serh etmistir. Ciltlerin agiklamalari da bu kitapta mevcuttur. Gélpinarl’nin neden yeni bir serh ve nasil
bir serh yazdigi bu kisimda goriilebilmektedir. Ayrica bu yazida onun diger Mesnevi sarihlerine bakisi da dile
getirilmistir. Goélpinarli'nin beyitlerin ilgili yerinde sarihlerin genel tercime ve serhlerinin disinda farkli gériinen
bilgileri, anekdotlari ve yorumlari degerlendirilmistir. Onun bu Uslubu, serhin zengin bir anlam ve yorum alani
kazanmasini saglamistir. Golpinarli'nin nasil bir ydntem izlediginden de bahsedilmistir. Golpinarli, serhin ilmi ve

hlviyetini akademik olarak gérmustir. Abdilbaki bu konu lizerinde yogunlasmis ve titizlikle gcalismistir.

X. yazida Yusuf Oz, “Manzum Sun{hat-i ilahiyye Terciimesi” seklindeki baslk altinda Gélpinarl’nin bu gevirisi
hakkinda bize bilgi vermistir. Oz’iin belittigi (izere Golpinarl, Abdilkadir-i Belhi'nin “Sundhat-1 ilahiyyesi”ni
nazmen terclime etmis ve muhtemelen bir ansiklopedide madde olarak yayimlamak tizere Abdulkadir-i Belhi

hakkinda bir biyografi yazmistir.

Xl. yazida Hatice Aynur, Abdilbaki Golpinarli bibliyografyasina yer vermistir. Bu yazida Golpinarli’nin
bibliyografyasi hazirlanma asamasinda dikkat ¢ceken bazi bilgiler verilmistir. Bu bolim yazilirken ¢ok fazla kaynak

kullanilmistir. Hakkinda yazilan ve yayimlanan yazilarin bashklari kaynakg¢a kisminda aktariimigtir.

Kitabin son boéliminde ise “Taniyanlarin Dilinden” kismi bulunmaktadir. Abdilbaki Golpinarh hakkinda bir
sdylesiye yer verilen ilk kisimda, hakkinda merak edilen sorulari Yiiksel Gélpinarl cevaplamistir. ikinci yazida ise
Ahmet Gliner Sayar'a yer verilmistir. Sayar, “Bir Tasavvuf Tarihgisi Olarak Portresi” baslikli yazisinda Gélpinarli
ile tanismasindan, sohbetlerine, onun yoénelislerine merakindan ve en 6nemlisi de onun g¢alismalarindan
bahsetmistir. Degerlendirme kismi da bulunmakla birlikte bu kissmdan 6nce “Bir Tartismanin Perde Arkasi ve
Amis Efendi Gergegi” adh baslkh kisimda genis ve derin bilgiler verilmektedir. Bu kisim bitirilirken Abdilbaki
Golpinarl’nin “Garib” siirine ve onun A. G. Sayar'a yazdigi bir mektuba yer verilmistir. Sayar’dan sonra Esin
Celebi Bayru'nun yazisina yer verilmistir. Onun Abdilbaki Golpinarl’yl bir sempozyumda anlatmasi ve ona
hocalik yapmasina deginmistir. Devaminda iki yazisina yer verilen Metin Akar, Abdilbaki Golpinarh igin su
sozleri sdylemistir: “Turkiye'nin yetistirdigi ender bilim adamlarindan biridir.” Akar, ayrica onun galismalarina da
deginmistir. Erdogan Erol da yazisinda Abdiilbaki Golpinarl ile olan tanismasindan bahsetmistir. Abdulbaki
Golpinarliile olan anilarini paylasmis ve onunla birlikte galisirken kendisine yol géstermesine deginmistir. Hasan
Ali Goksoy, iki yaziyla Cumhuriyet Tiirkiyesi'ne “ilim adami” kimligini yerlestiren Abdiilbaki Gélpinarli’yi anlatmis
ve onun aile hayati hakkinda kisa bilgiler vermistir. M. Ugur Derman ise Abdilbaki'ye dair cok uzun olmamakla
beraber 6nemli bilgiler vermistir. Dogan Hizlan, Abdulbaki Golpinarli hakkindaki hayranhgindan ve onunla
tanismasindan séz etmistir. Ayrica Hizlan, Golpinarli’nin galisma diizeni ve prensiblerinden de bahsetmistir.
Hiseyin Hatemi, attig1 baslikla durumu izah etmistir “Ustat”. Kendisinin Abdilbaki Golpinarl ile tanismakta
zorluk gektigini sdylemistir ve yazisinda Golpinarh hakkinda gesitli bilgilere yer vermistir. Kitabin sonunda Hasan

Senay'in “Hoca ile Tanismam” adli yazisi vardir. Bu kisimda Senay, hoca ile olan tanismasini anlatmistir.

Kitabin kesin bir sonug kismi olmamakla birlikte sonug kismi olarak “Taniyanlarin Dilinden” bolimi bu o6zelligi
tasimaktadir. Kitapta her bélimiin sonunda kaynakga verilmistir. Kitabi glizellestiren kisim ise Abdiilbaki Bey'in

hayati ve eserleri anlatilirken bazi konularda onun kaynaklarina basvurulmasidir. Sadece son kisim olarak
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nitelendirdigimiz kisim, ani 6zelligi tasidigindan dolayl burada kaynak gosterilmemistir. Birinci kisi agzindan

anlatildigi igin burada kaynakgaya pek gerek duyulmamistir.
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